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GELTUNGSBEREICH

Abgrenzung

Die vorliegende Norm gilt fiir die Projektierung und Ausfiihrung von
— inneren und ausseren Verputzarbeiten,

— Trockenbauarbeiten,
— Stuckaturen.

Flr verputzte Aussenwarmedammungen gilt die Norm SIA 243 Verputzte Aussenwarmedammung.

Flr Sanierputze gilt das Merkblatt SIA 2003 Sanierputze und Sanierputzsysteme.

Allgemeine Bedingungen Bau

Die Allgemeinen Bedingungen Bau (ABB) zur vorliegenden Norm sind in der Norm SIA 118/242
Allgemeine Bedingungen flir Verputz- und Trockenbauarbeiten enthalten.

Normative Verweisungen

Im Text dieser Norm wird auf die nachfolgend aufgefiihrten Publikationen verwiesen, die im Sinne
der Verweisungen ganz oder teilweise mitgelten. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Aus-
gabe, bei datierten Verweisungen die entsprechende Ausgabe der betreffenden Publikation.

Publikationen des SIA

Norm SIA 180

Norm SIA 181

Norm SIA 243

Norm SIA 262/1

Norm SIA 266

Norm SIA 274
Empfehlung SIA V414/10
Merkblatt SIA 2022

Europaische Normen

SN EN 520+A1
SN EN 1015-11

SN EN 1015-12
SN EN 1015-18
SN EN ISO 2409

SN EN 12859
SN EN 15283-1+A1

SN EN 15283-2+A1

Abweichungen

Warme- und Feuchteschutz im Hochbau
Schallschutz im Hochbau

Verputzte Aussenwarmedammung
Betonbau - Erganzende Festlegungen
Mauerwerk

Abdichtungen von Fugen in Bauten
Masstoleranzen im Hochbau
Oberflachenschutz von Stahlkonstruktionen

Gipsplatten - Begriffe, Anforderungen und Prifverfahren

Prifverfahren fur Mortel fur Mauerwerk — Teil 11: Bestimmung
der Biegezug- und Druckfestigkeit von Festmortel

Priifverfahren far Mortel fir Mauerwerk — Teil 12: Bestimmung
der Haftfestigkeit von erharteten Putzmorteln

Prifverfahren fir Mortel fir Mauerwerk — Teil 18: Bestimmung
der kapillaren Wasseraufnahme von erhartetem Moértel
(Festmortel)

Lacke und Anstrichstoffe — Gitterschnittprifung
Gips-Wandbauplatten — Begriffe, Anforderungen und Prifverfahren
Faserverstarkte Gipsplatten — Begriffe, Anforderungen und Priif-
verfahren — Teil 1: Gipsplatten mit Vliesarmierung

Faserverstarkte Gipsplatten — Begriffe, Anforderungen und Prif-
verfahren — Teil 2: Gipsfaserplatten

Abweichungen von der vorliegenden Norm sind zuléassig, wenn sie durch Theorie und Versuche
ausreichend begriindet werden oder wenn neue Entwicklungen und Erkenntnisse dies rechtfertigen.
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1.1

1.1.10

1.1.11

VERSTANDIGUNG

In der vorliegenden Norm werden die nachstehenden Begriffe verwendet.

Allgemeine Begriffe

Anputzen Raccord,; Raccordo
Anschliessen von Putz an angrenzende Bauteile im gleichen Arbeitsgang mit dem Verputzen.

Aussenputz Crépi extérieur; Intonaco esterno
Putzmortel, die aufgrund ihrer Zusammensetzung an bewitterten und unbewitterten Flachen auf-
gebracht werden konnen.

Bewegungsfuge Joint de dilatation; Giunto di movimento
Fuge zwischen Gebaude- oder Bauteilen zur Aufnahme von Dimensions-, Form- und Lageveréande-
rungen dieser Teile.

Bewehrung Armature; Armatura

— Schwindbewehrung Armature de retrait; Armatura antiritiro
Dient zur Verteilung der Schwindspannungen beim Abbinden des Grundputzes und reduziert
die Gefahr der Schwindrissbildung.

- Z2ugbewehrung Armature de traction; Armatura antitrazione
Dient zur Aufnahme beschrankter Zugspannungen innerhalb des Grundputzes und reduziert die
Gefahr der Rissbildungen im Grundputz infolge Verformungen im Traggrund.

— Fugenbewehrung im Trockenbau Armature de joint pour construction a sec;
Armatura dei giunti nelle costruzioni a secco
Dient zur Aufnahme beschrankter Zugspannungen innerhalb der Spachtelmasse und reduziert
die Gefahr der Rissbildungen in der Spachtelmasse infolge Verformungen im Traggrund.

Bindemittel Liant; Legante
Stoffe zur Erreichung des inneren Verbundes und der Festigkeit des Putzes sowie der Haftung auf
dem Untergrund.

Deckschicht Couche de finition; Strato di finitura

Schicht bestehend aus mineralischen oder organischen Materialien, die die dusserste Lage eines
Systems bildet, z.B. Kunststoffputz, mineralischer Putz, Silikatputz, Silikonharzputz, Beschichtung
(Anstrich). Die Deckschicht stellt den Schutz gegen &ussere Einfllisse auf die sichtbaren Flachen
dar. Zudem werden mit der Deckschicht die Oberflichenbeschaffenheit und/oder die Farbgebung
bestimmt.

Grundbeschichtung Couche de fond; Strato di fondo
Beschichtung, die zur Haftvermittlung, zur Verminderung und/oder zum Ausgleich der Saugfahig-
keit des Untergrundes oder als Sperrschicht dient.

Innenputz Enduit intérieur; Intonaco interno
Putzmortel, die aufgrund ihrer Zusammensetzung nurim Innenbereich aufgebracht werden kdnnen.

Putz Crépi, enduit; Intonaco
Auf einen Untergrund aufgetragener, abgebundener Putzmoértel.

Putzmortel Mélange pour crépi ou enduit; Malta per intonaco
Nicht abgebundene Putzmischung in trockener oder nasser Form.

Putzschicht Couche de crépi ou de I'’enduit; Strato di intonaco
In einem oder mehreren Arbeitsgangen «nass in nass» oder «frisch auf frisch» mit demselben
Putzmortel ausgefiihrte Schicht.
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1.1.12 Putzstruktur Texture du crépi ou de I'enduit; Struttura dell’intonaco
Unter der Struktur eines Deckputzes versteht man die Erscheinungsform einer verputzten Ober-
flache. Die Struktur eines Deckputzes ist abhdngig von der Korn-Zusammensetzung, der Binde-
mittelart und den fir die Bearbeitung verwendeten Werkzeugen und Geréten.
Strukturen werden nach folgenden Erscheinungsformen unterschieden:
— Abriebe (geriebene Putze),
— Kratzputze (gekratzte Putze),
— Spritzputze (gespritzte Putze),
— Kellenwurfputze (geworfene Putze),
— Rustikputze (gekellte, modellierte Putze),
— Schlammputze (geschlammte Putze),
— Mosaikputze (Buntsteinputze),
— Dekorputze (Phantasieputze),
— Putze mit glatten Oberflachen (geglattete Putze).

1.1.13 Putzsystem Systéme de crépi ou d’enduit; Sistema di intonaco
Gesamtheit der aufeinander und auf den Untergrund abgestimmten Putzschichten eines mehr-
schichtig ausgefiihrten Putzes, einschliesslich allfalliger Putztrager und/oder Putzbewehrung.

1.1.14 Putztrdger, Putzbriicke Armature de support et de pontage; Supporto portaintonaco, armatura
a ponte
Konstruktive Hilfsmittel (metallische Bewehrung, z.B. Drahtgitter, Streckmetall, Ziegelrabitz und
nicht metallische Bewehrung, z.B. Gittergewebe), die zusammen mit einer Trennlage das Auf-
bringen einer nicht kraftschliissig mit dem Untergrund verbundenen Putzschicht ermdglichen (Ent-
kopplung der Putzschicht vom Untergrund).

1.1.15 Putztrégerplatte Panneau a crépir/enduire; Pannelli portaintonaco
Platte zum Ausgleich von Unebenheiten und zur Uberbriickung von unverputzbaren Bauteilen.

1.1.16 Schutzbeschichtung Couche de protection contre I'"humidité;
Rivestimento di protezione contro I'umidita
Schicht zum Schutz der Deckschicht vor einer schadlichen Durchfeuchtung unterhalb der Sockel-
linie. Sie wird in einer Schichtdicke von >2 mm ausgefiihrt.

1.1.17 Sockellinie Ligne de pied de facade; Linea di base della facciata
Linie beim Ubergang vom verdeckten Teil durch z.B. Terrain auf die sichtbare Flache der Aussen-
wand. Die Sockellinie muss auch bei Terrassen, Balkonen, Aussentreppen usw. beachtet werden.

1.1.18 Sperrschicht Fond isolant; Fondo isolante
Dient zur Vermeidung des Durchschlagens oder Durchdriickens von fleckenbildenden Fremd-
stoffen aus dem Untergrund.

1.1.19 Streiflicht Lumiére frisante; Luce radente
Von der Seite auf eine Flache fallendes Licht. Im Streiflicht werden Unebenheiten lberdeutlich
sichtbar.

1.1.20 Stuckatur Staff; Stucco
Mit der Schablone gezogene Profile wie Wand- oder Deckenstdabe, Gesimse, Saulen usw.; auf-
getragene oder aufgesetzte figiirliche Ornamente, Kapitelle, Skulpturen.

1.1.21 Traggrund Support; Sottostruttura
- Traggrund
Wand- und Deckenkonstruktion zur Aufnahme des Putzsystems.
- Traggrund im Trockenbau
Wand- und Deckenunterkonstruktion, z.B. aus Holz oder Metall, zur Aufnahme von Trockenbau-
platten.

1.1.22 Trennschnitt Joint de séparation; Taglio di separazione
Durchgehender Schnitt durch alle Putzschichten zur vollstandigen Trennung des Putzes.

1.1.23 Trockenbau-Anschluss Raccord de construction a sec; Raccordo della costruzione a secco
Anschluss von Trockenbausystemen an angrenzende Bauteile oder untereinander.
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1.1.24

1.1.25

1.1.26

1.1.27

1.1.28

1.1.29

1.1.30

1.1.31

1.2

1.2.1

1.2.2

Trockenbausystem Systéme de construction a sec; Sistema della costruzione a secco
Gesamtheit der aufeinander abgestimmten Komponenten der Trockenbaukonstruktion.

Trockenputz Revétement a sec; Rivestimento con lastre o pannelli compositi
Bekleidung von Wanden mit aufgeklebten Gipsplatten oder Verbundplatten.

Untergrund Fond; Supporto
Schicht, auf welche der Putz aufgetragen wird, z.B. Mauerwerk, Beton, Putztragerplatten.

Verdeckte Kittfuge Joint mastiqué, a crépir; Giunto sigillato con mastice, da intonacare

Die verdeckte Kittfuge ist ca. 2 mm bis 3 mm breit und wird im Grundputz ausgefiihrt. Es handelt
sich um eine so genannte Versiegelung ohne Dehn- und Stauchvermdgen. Gleichzeitig wird eine
Trennung des Aussenputzes von der wasserfliihrenden Ebene angrenzender Bauteile (z.B. Fenster-
béanke, Vordacher) erreicht. Die Versiegelung wird bei der Ausfiihrung des Deckputzes Uiberputzt.
Danach muss der Deckputz geschnitten werden.

Verputzen Crépissage, enduisage; Intonacare
Auftragen eines Putzmortels auf einen Untergrund.

Zuputzen Rhabillage Rappezzatura dell’intonaco
Anschliessen von Putz an nachtraglich versetzte Bauteile oder Schliessen von Schlitzen und dgl.
mit Putz.

Zusdtze Additif; Additivi e aggiuntivi

Zusatzmittel Adjuvant; Additivo

Hilfsstoffe, die die Putzmorteleigenschaften durch chemische und/oder physikalische Wirkung
beeinflussen (Beispiele: Luftporenbildner, Wasserriickhaltemittel, Abbinderegler, Haftvermittler,
Hydrophobierungsmittel). Sie werden in geringen Mengen zugegeben.

Zusatzstoffe Ajout; Aggiuntivo

Hilfsstoffe, die dem Putzmortel in der Regel in grosseren Mengen zugegeben werden. Feinkornige
Zusatzstoffe missen in der Gesamtmenge des Feinanteils des Putzmortels berlicksichtigt werden
(Beispiele: Pigmente, Farbstoffe, Fasern usw.).

Zuschldge (Zuschlagstoffe) Granulat; Inerti
Gemenge aus mineralischen und/oder organischen Stoffen mit unterschiedlicher Porositat (z.B.
Sand, Blahschiefer, Blahton, Perlit, Polystyrolschaumstoffgranulat usw.).

Putzaufbau

Ausgleichsputz Ragréage; Rasatura
Bewehrte oder unbewehrte Schicht zum Ausgleichen von unebenen Untergriinden.

Haftschicht Couche d’accrochage, Strato per il miglioramento dell’adesione

Schicht zur Verbesserung der Haftung der nachfolgenden Putzschicht auf haftkritischen Untergriin-
den. Die Haftschicht gilt nicht als eigene Putzschicht. Sie kann aus einer Haftbeschichtung, einer
Haftbricke oder einem Zementmaortelanwurf bestehen.

- Kunststoffgebundene Haftbeschichtung Couche d’accrochage a base de liants synthé-
tiques; Strato per il miglioramento dell’adesione sintetico
Kunststoffgebundene Haftschicht mit hydraulischen Bindemitteln.

— Mineralisch gebundene Haftbeschichtung Couche d’accrochage a base de liants minéraux;
Strato per il miglioramento dell’adesione minerale
Mineralisch gebundene Haftschicht mit hydraulischen Bindemitteln. Dispersionsbindemittel-
anteil 0 bis 5 Massenprozent des Mortels, ausgedrickt als Festkérperanteil.

— Haftbriicke Couche d’accrochage sans liant hydraulique; Ponte adesivo
Kunststoffgebundene Haftschicht ohne hydraulische Bindemittel.

- Zementmortelanwurf Jet de mortier de ciment (giglage); Rinzaffo di malta di cemento
Hydraulisch gebundene Haftschicht.
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1.2.3

1.2.4

1.2.5

1.2.6

1.2.7

1.3

1.3.1

1.3.2

1.3.3

1.3.4

1.3.5

1.3.6

1.4

1.4.1
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Grundputz (Unterputz) Crépi ou enduit de fond; Intonaco di fondo
Unterste Schicht des Putzaufbaues. Der Grundputz kann in mehreren Arbeitsgdngen aufgebracht
werden.

Glatter Enduit de lissage; Strato di lisciatura
Moértel zur Erreichung einer glatten Oberflache. Glatter werden mit einer Schichtdicke > 1T mm
vollflachig ausgefiihrt.

Spachtelmasse Enduit d’égalisation; Strato di uguagliamento
Méortel zur Erreichung einer glatten Oberflache. Spachtel fur diinne, auf Null auslaufende Schicht-
dicken.

Spritzspachtel Enduit projeté; Intonaco da spruzzare
Spritzbarer Mortel zur Erreichung einer glatten Oberflache auf Beton, Putztragerplatten und Innen-
putzen.

Deckputz (Oberputz) Crépi ou enduit de finition; Intonaco di finitura
Oberste Schicht des Putzaufbaues.

Putzarten nach Eigenschaften

Akustikputzmaortel Crépi acoustique; Intonaco fonoassorbente
Poroser Mortel mit schallabsorbierenden Eigenschaften.

Leichtgrundputzmaortel Crépi de fond Iéger; Intonaco di fondo leggero
Mortel aus mineralischen Bindemitteln, organischen Leichtzuschlagen (z.B. Polystyrolschaumstoff-
granulat) oder mit mineralischen Leichtzuschléagen (z.B. expandierte Mineralstoffe usw.).

Porengrundputzmdortel Crépi de fond poreux; Intonaco di fondo cellulare
Mortel aus mineralischen Bindemitteln, Zuschlagen und Zusatzen, z.B. Luftporenbildner zur
Erreichung des geforderten Porenvolumens.

Sanierputzmortel Crépi d’assainissement; Intonaco di risanamento
Mortel aus mineralischen Bindemitteln, Zuschlagen und Zusatzen, z.B. Luftporenbildner und
Hydrophobierungsmitteln zur Beschrankung der Wassereindringtiefe auf 3 bis 7 mm.

Sockelputzmortel Crépi de soubassement; Intonaco per zoccoli

Mortel, in der Regel aus Portlandzement als Bindemittel mit maximal 5 Massenprozent hydrau-
lischem Kalk, Zuschlagen und allenfalls Zusatzen, z.B. Hydrophobierungsmitteln, zur Reduktion der
kapillaren Wasseraufnahme.

Wiarmedammputzmaortel Crépiisolant thermique; Intonaco termoisolante

Mortel aus mineralischen Bindemitteln, organischen Leichtzuschlagen, z.B. Polystyrolschaumstoff-
granulat, zur Erreichung eines A-Wertes von < 0,1 W/mK oder mit mineralischen Leichtzuschlagen,
z.B. expandierten Mineralstoffen, zur Erreichung eines A-Wertes von < 0,2 W/(m-K).

Putz- und Spachtelarten nach Bindemittel

Dasin der Bezeichnung erstgenannte Bindemittel ist das dominante Bindemittel. Die in der Bezeich-
nung erwahnten weiteren Bindemittel sind in untergeordneten Mengen enthalten.

Putze und Spachtel mit hydraulischen Bindemitteln Crépis et enduits d’égalisation a base
de liants hydrauliques; Intonaci e strati di uguagliamento a base di leganti idraulici

Mortel aus einem oder mehreren hydraulisch abbindenden, mineralischen Bindemitteln, Zement,
hydraulischem Kalk, Zuschlagen und Zusatzen. Die Mortel konnen organische und/oder minera-
lische Leichtzuschlage enthalten.

Zur Gruppe der hydraulisch gebundenen Putze und Spachtel gehéren:

- Zementputz,

— Kalk-Zementputz,

— Zement-Kalkputz,
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1.4.2

1.4.2.1

1.4.3

1.4.4

1.4.5

1.4.5.1

1.4.5.2

1.4.5.3

1.4.5.4

1.4.5.5

1.4.5.6

— Hydraulischer Kalk-Zementputz,
— Zement-Kalkspachtel,
— Zement-Spachtel.

Putze und Spachtel mit nicht hydraulischen mineralischen Bindemitteln Enduitsetenduits
d’égalisation a base de liants non hydrauliques; Intonaci e strati di uguagliamento a base di leganti
minerali

Mortel aus einem oder mehreren Bindemitteln Gips, Kalk, Lehm, Zuschlagen und Zusatzen. Die
Moértel kdnnen organische und/oder mineralische Leichtzuschlage enthalten.

Zur Gruppe der nicht hydraulisch abbindenden Putze und Spachtel gehoren:

— Gipsputz,

— Gips-Kalkputz,

— Kalk-Gipsputz,

— Kalkputz,

— Lehmputz,

— Gipsspachtel,

— Kalkspachtel,

— Lehmspachtel.

Stucco Stuc; Stucco
Moértel aus Kalk und feinen Zuschlagen und Zusatzen.

Gips-Zementputz Enduit au platre avec adjonction de ciment; Intonaco di gesso-cemento
Mortel aus Gips, Spezialzement, Zuschlagen und Zusatzen. Die Mortel konnen Leichtzuschlage
enthalten.

Kunststoffspachtel Enduit d’égalisation synthétique,; Strato di uguagliamento sintetico
Mortel aus organischen Bindemitteln, Zuschlagen und Zusatzen. Dispersionsbindemittelanteil
grosser als 5 Massenprozent des Mortels, ausgedriickt als Festkorperanteil.

Deckputze Crépis et enduits de finition; Intonaci di finitura

Kunststoffputz Crépi synthétique; Intonaco sintetico
Putzmortel aus Zuschlagen, Zusatzen und organischen Bindemitteln. Dispersionsbindemittelanteil
grosser als 5 Massenprozent des Mortels, ausgedriickt als Festkorperanteil.

Mineralischer Putz Crépi minéral; Intonaco minerale
Putzmortel aus Zuschlagen, Zusatzen und einem oder mehreren mineralischen Bindemitteln.
Dispersionsbindemittelanteil 0 bis 5 Massenprozent des Mortels, ausgedriickt als Festkorperanteil.

Silikatputz Crépi au silicate; Intonaco al silicato
Putzmortel aus Zuschlagen, Zusatzen und Wasserglas als Bindemittel. Dispersionsbindemittel-
anteil 0 bis 5 Massenprozent des Mortels, ausgedriickt als Festkorperanteil.

Silikonharzputz Crépi a la résine silicone; Intonaco di resina siliconica
Putzmortel aus Zuschlagen, Zusatzen und einem Silikonharz als Bindemittel. Dispersionsbinde-
mittelanteil 0 bis 5 Massenprozent des Mortels, ausgedriickt als Festkorperanteil.

Weissputz Enduit de lissage; Intonaco di gesso

Mortel aus Gips oder Gips und Kalkhydrat zur Erzielung einer glatten, homogenen Putzoberflache.
Der Gipsanteil betragt mindestens 70 Massenprozent, der Kalkanteil betragt maximal 2 Massen-
prozent und dient als Stellmittel.

Lehmputz Enduit a Iargile; Intonaco di argilla
Putzmortel aus Zuschlagen, Zusatzen und Lehm.
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1.5

1.5.1

1.5.2

1.5.3

1.5.4

1.5.5

1.5.6

1.5.7
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Trockenbauplatten

Gipsplatte Plaque de platre; Lastra di gesso
Platten mit kartonummanteltem Gipskern. In SN EN 520+A1 sind die verschiedenen Typen von
Gipsplatten A bis | beschrieben.

Gips-Wandbauplatte Carreau de platre; Blocco di gesso
Faserarmierte Vollgipsplatte, allseitig mit Nut und Kamm. In SN EN 12859 sind die verschiedenen
Typen von Gipswandbauplatten beschrieben.

Gipsfaserplatte Plaque de platre fibrée; Lastre di gessofibra
Platte aus Gips verstarkt mit Zellulosefasern. In SN EN 15283-2+A1 sind die verschiedenen Typen
von faserverstarkten Gipsplatten beschrieben.

Gips-Verbundplatte Panneau composite; Pannello composito di gesso
Gipsplatte, Gips-Wandbauplatte oder Gipsfaserplatte, kombiniert mit rlickseitig aufgeklebter
Dammplatte.

Zementgebundene Leichtbetonbauplatte Panneau de béton léger;
Pannello di calcestruzzo leggero
Platten aus Zement mit Leichtzuschlagstoffen und mit Glasfasergewebe ummantelt.

Gipsplatte mit Vliesbewehrung Plaque de platre armée d’un tissu;

Lastra di gesso rinforzata con nontessuto

Mit festhaftendem Vlies ummantelte Gipsplatte. In SN EN 15283-1+A1 sind die verschiedenen
Arten von faserverstarkten Gipsplatten mit Vliesarmierung beschrieben.

Holzwolle Leichtbauplatte Panneau de laine de bois; Pannello leggero di lana di legno
Mit Zement- oder Magnesit gebundene Holzwolleplatte.
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2 PROJEKTIERUNG

2.1 Allgemeines

2.1.1 Bei der Projektierung sind die Anforderungen an den Putz und an das Trockenbausystem zu
definieren. Putzaufbau bzw. Trockenbausystem sind, abgestimmt auf die Eigenschaften und die

Nutzung des Bauwerks, zu wahlen. Die inneren und ausseren Einwirkungen und die konstruktiven

sowie bauphysikalischen Eigenschaften des Untergrundes sind zu beachten und der Aufbau des

Putzes bzw. das Trockenbausystem, unter Beachtung der Materialeigenschaften, darauf abzu-

stimmen.

2.1.2 Asthetische Kriterien sind, sofern nichts anderes vereinbart, den technischen Anforderungen
unterzuordnen.

2.1.3 Bei historischer Bausubstanz sind die sich daraus ergebenden zusatzlichen Anforderungen zu
definieren.

2.2 Konstruktive Anforderungen

2.21 Bei der Projektierung des Putzaufbaus und des Trockenbausystems sind die bauphysikalischen

Funktionsweisen und konstruktiven Gegebenheiten sowie die Toleranzen zu berlcksichtigen.

Dabei sind die folgenden Punkte zu beachten:

a) Das Diffusionsverhalten des Wandaufbaus ist bezogen auf SIA 180 zu beurteilen.

b) Fir den Trockenbau sind die Schallschutzanforderungen gemass SIA 181 festzulegen.

c¢) Der Korrosionsschutz fiir metallische Unterkonstruktionen, z.B. Profile, Abhénger im Trocken-
bau, ist gemass SIA 2022 festzulegen.

d) Die Masstoleranzen im Untergrund. Bei Mauerwerken gelten fiir die Ebenheit der Oberflache
und die Abweichung von der Vertikalen (Geradlinigkeit) die Toleranzwerte fur Standardmauer-
werk gemass Tabelle 11 der Norm SIA 266. Bei Bauteilen aus Beton gelten fir die Ebenheit der
Oberflache (Messreihe 341 der Empfehlung SIA V414/10) und die Abweichung von der Verti-
kalen die erhohten Anforderungen (Messreihe 331 der Empfehlung SIA V414/10).

Die Toleranzen flr die Ausfiihrung der Verputz- und Trockenbauarbeiten sind in 5.9 geregelt.

e) Die Verformungen bei An- und Abschliissen unter Feuchtigkeitseinwirkung oder bei ther-
mischen sowie materialbedingten Einflissen der Einbauteile aus Holz, Metall und Kunststoff,
z.B. Fenster- und Tlirrahmen, Téafer, Fensterbanke, Dachrandabschliisse, oder auf die Hilfs-
konstruktionen.

f) Die Verformungen bei An- und Abschllissen an die Tragkonstruktion (Untersichten von Aus-
kragungen, Bristungen usw.) sowie die Eigenschaften und das Verformungsverhalten der
tragenden und nicht tragenden Untergriinde.

g) Die Feuchtigkeitsaufnahme und -abgabe der Deckschicht (Deckputz oder Beschichtung) bei gut
warmegedammten Aussenwandkonstruktionen. Bei der Festlegung der Art der Deckschicht
und/oder des Putzsystems missen die Lage und das Klima (Gewaésser, Nebel, Feuchtgebiete,
Besonnung usw.) sowie die Einfliisse durch die Umgebung (Fassadenschutz, Umgebungs-
arbeiten, schattenspendende Pflanzungen, Emissionen) beachtet werden.

h) Die Feuchtigkeitsaufnahme und -abgabe der Deckschicht wird durch folgende Faktoren be-
einflusst:

— Deckschichten (Zusammensetzung, Zuséatze, Struktur, Farbton).
- Verarbeitung (Saugverhalten des Grundputzes, Austrocknungs- und Erhartungsverhalten,
beeinflusst durch Witterungseinfliisse wie Temperatur, Wind usw.).

i) Die Wetterschutzmassnahmen, zur Vermeidung einer schadlichen Feuchtebelastung, durch
Vordacher, Fensterbanke, Abdeckungen usw., abgestimmt auf die Eigenschaften der Deck-
schicht.

j) Die Abdeckung horizontaler und geneigter Flachen wie Mauerkronen, Briistungen und vor-
springende gestalterische Elemente, die direkt Niederschldgen ausgesetzt sind, zum Schutz
des Putzes.

SIA 242, Copyright © 2012 by SIA Zurich 11

iNorm Lizenz, Glintensperger Baumanagement AG, AnnetteKehrli, 364303, 26.02.2024



2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.3

2.3.1

2.3.2

12

k) Die Neigung der wasserflihrenden Flachen von Bauteilen (vorspringende Fenster, Terrassen,
Balkone) und die Belagsflachen. Das Wasser muss von den verputzten Teilen wegfliessen.

1) Die Trennung aller Putzschichten von der wasserfiihrenden Flache.

m) Der Schutz der Deckschicht vor lang anhaltender Durchfeuchtung infolge Staunasse und die
Reduktion des Spritzwasseranfalls auf die Deckschicht durch geeignete Massnahmen.

n) Die Gestaltung der Umgebung, um den Spritzwasseranfall auf die Deckschicht moglichst
gering zu halten. Bei wasserfiihrenden Flachen, die an die Fassade angrenzen, sind Deck-
schichten, welche auf die Spritzwasserbelastung abgestimmt sind, oder Sockelelemente zu
verwenden. In durch Spritzwasser belasteten Bereichen ist ein Bewuchs zu tolerieren.

o) Die Vermeidung einer Durchfeuchtung des Aussenputzes durch gestautes Wasser oder auf-
steigende Feuchtigkeit mittels geeigneter Sockelausbildung beim Terrainanschluss. Unterhalb
der Sockellinie miissen alle der Feuchtigkeit ausgesetzten Schichten der verputzten Aussen-
wande durch eine Schutzbeschichtung vor einer schadlichen Durchfeuchtung geschitzt
werden.

p) Die Vermeidung einer Durchfeuchtung der Innenputze. Alle der Feuchtigkeit ausgesetzten
Schichten missen z.B. durch Flachenabdichtungen inkl. Dichtbander und -manschetten ge-
schutzt werden.

q) Bei erhéhter mechanischer Beanspruchung auf die Aussenwande, speziell im Sockelbereich,
sind Vorkehrungen zum Schutz des Putzes zu treffen.

r) Die Befestigung von Bauteilen (Fenstern, Tiiren, Sonnen- und Wetterschutzanlagen usw.)
sowie die Auswirkungen dieser Bauteile auf den Untergrund und auf das Putz- und Trocken-
bausystem z.B. durch Krafteinleitung.

s) Die Lage des Objektes bezliglich Gefahrdung des Putzsystems durch Hageleinwirkung.
t) Die Brandschutzvorschriften der VKF.

Bei der Festlegung des Bauprogramms missen die jahreszeitlich zu erwartenden Temperatur-
verhaltnisse sowie die erforderlichen Schutzmassnahmen berlcksichtigt werden.

Die Austrocknungszeiten sind zu beachten und ein ausreichendes Liiften ist sicherzustellen.

Die Bildung von Kondenswasser an Putzoberflachen, Aussenwéanden und Betondecken ist durch
geeignete Warmedammmassnahmen zu verhindern.

Bei mineralisch gebundenen Glattputzen mit einer Kérnung von < 0,5 mm besteht an Fassaden ein
erhohtes Rissrisiko.

In Deckschichten im Innenbereich sind einzelne, gerichtete (geradlinig, horizontal und vertikal
verlaufende) Risse mit einer Breite von < 0,1 mm zu tolerieren.

In Deckschichten im Aussenbereich sind einzelne, gerichtete Risse mit einer Breite von < 0,1 mm
zu tolerieren, wenn diese nicht zu Folgeschaden fiihren.. Bei der Beurteilung moglicher Folge-
schaden sind die Oberflachenbeschaffenheit und die Exposition der betrachteten Bauteile mit den
massgebenden Umwelteinflliissen in Beziehung zu setzen.

An- und Abschliisse, Durchdringungen

An- und Abschlisse und Durchdringungen sind so zu projektieren, dass

— kein Wasser hinter den Putz, in den Untergrund und in die Trockenbaukonstruktion dringen kann,

— durch die Verformungen der Bauteile, an die mit dem Putz oder dem Trockenbau angeschlos-
sen wird, keine nachteilige Beeinflussung entstehen kann.

Beim Einsatz von Gleitlagern, Akustiklagern sowie bei nicht tragenden Wanden sind bei grossen

Deckenspannweiten spezielle Massnahmen fiir den Anschluss des Deckenputzes an den Wandputz
sowie des Wandputzes an die Betondecke vorzuschreiben.
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2.4 Trennungen, Fugen, An- und Abschliisse im Trockenbau

2.41 An- und Abschllsse werden nach folgender Art der Ausbildung unterschieden:

— starrer, angespachtelter Anschluss an Massivbauteile in Verbindung mit Trennstreifen,

— starrer, angespachtelter Anschluss von Konstruktionen mit Trockenbauplatten,

— Anschlussfuge mit Dichtstoff,

— offene Anschlussfuge (Schattenfuge),

— gleitender Anschluss (horizontales und vertikales Gleiten),

— Bewegungsfuge in der Bekleidung der Konstruktion,

— Bewegungsfuge zur Trennung der gesamten Konstruktion.

Detaillierte Beschriebe und Figuren zu An- und Abschliissen sind im Merkblatt Projektierung und
Ausfiihrung von Anschliissen und Fugen im Trockenbau des SMGYV ersichtlich.

2.4.2 Im Trockenbau gibt es grundsatzlich keine Trennschnitte oder verdeckte Kittfugen. Die Anschliisse
an fremde Bauteile werden durch den Einbau von angespachtelten Trennstreifen oder Anschluss-
profilen entkoppelt. Diese Entkopplung darf nicht durch allfallige Weiterbeschichtungen, welche
die Trennungen verkleben, aufgehoben werden.

2.4.3 Bei zu erwartendem Verformungsverhalten (z.B. durch Kriechen, Schwinden, variable Verkehrs-
lasten, kontrollierte Setzungen) sind gleitende Decken- und Wandanschlisse zu projektieren.

2.4.4 Bewegungsfugen sind mindestens alle 15,0 m anzuordnen.

2.4.5 Bewegungsfugen sind auch bei ausgepragten Querschnitts- und Grundrissanderungen der Be-
kleidungsflachen, z.B. bei einspringenden Wanden oder Korridorerweiterungen, anzuordnen.

2.4.6 Abgehangte Decken und Deckenbekleidungen sind konstruktiv von Stiitzen und Einbauteilen
(Leuchten usw.) zu trennen.

2.4.7 Zwischen den Anschlussprofilen und dem angrenzenden Bauteil ist in der Regel ein Dichtungsband
oder ein Dichtstoff einzubauen.

2.4.8 Zusatzliche Anforderungen an die Bauteilanschlisse beziiglich Brand-, Schall- und Warmeschutz
sind bei deren Projektierung zu bertcksichtigen.

2.5 Trennschnitte und Fugen

2.5.1 Bei flachenbiindigen Anschliissen des Aussenputzes an Bauteile miissen Bewegungsfugen geplant
werden. Die grundlegenden Masstoleranzen der einzelnen Bauteile sowie die mdglichen Aus-
fihrungstoleranzen miissen bericksichtigt werden.

2.5.2 Trennschnitte, verdeckte Kittfugen und Bewegungsfugen mussen in Abstimmung mit den erwar-
teten Verformungen der Bauteile, an die mit dem Putz angeschlossen wird, projektiert werden.
Trennschnitte sind nur bei geringen materialbedingten Verformungen der angrenzenden Bauteile
oder im Bereich der Anschlussstelle, z.B. Wand/Decke, wirksam. Bei Verformungen > 2 mm sind
Bewegungsfugen oder Schattenfugen vorzusehen.

253 Bewegungsfugen, die abgedichtet werden miissen, sind gemass SIA 274 zu projektieren.

2.5.4 Bewegungsfugen in der Tragkonstruktion missen auch im Putz und im Trockenbausystem an der
gleichen Stelle ausgebildet werden.

2.5.5 Bei Materialwechseln im Untergrund ist die Notwendigkeit von Bewegungsfugen abzuklaren.
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4 BAUSTOFFE

4.1 Zusatze

Eine nachtragliche Beimischung von Frostschutzmittel in Putzmortel ist nicht zulassig.

4.2 Anmachwasser

Anmachwasser muss der Trinkwasserqualitat entsprechen. Wird Anmachwasser nicht der Trink-
wasserversorgung entnommen, ist die Eignung nachzuweisen.

4.3 Putze
4.3.1 Flr Aussenputze gelten die Kenngréssen gemass Tabelle 1.

Tabelle 1T Kenngrossen flir Aussenputze

Putzart E-Modul Kapillare Druck- Haftzug- Trocken-
statisch " Wasseraufnahme festigkeit festigkeit rohdichte
nach 90 Min.
kN/mm? kg/m2 . min 05 N/mm?2 N/mm?2 kg/m?3
Grundputz, Werkmortel E<12 - 25-75 >0,25 > 1300
Grundputz, Werkmortel
. E<12 <0,20 25-75 >0,25 > 1300
hydrophobiert
Leichtgrundputz E<5 <0,40 1,56-5,0 >0,25 <1300
Warmedammputz mit orga-
- <0,40 >0,40 >0,10 > 300

nischen Leichtzuschlagen 2

Warmedammputz mit
mineralischen Leicht- - <0,40 >0,40 >0,10 > 300
zuschlagen 3

Sockelgrundputz

(im Sockelbereich) E<12 <0,20 >6,0 >0,25 > 1500
Porengrundputz % E<a <0,40 15-5,0 >0,25 < 1500
Sanierputz ¥ E<8 <0,40 kg/m? - 24h 15-75 >0,25 <1500
Prifung gemass SIA 262/1 SN EN 1015-18 | SN EN 1015-11 SN EN 1015-12 -

Y bei o =0,75/0,5 N/mm?

2 2r<0,1 W/mK

8 Ar<0,2 W/mK

4 offene Poren n-Ug > 20 Volumenprozent
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4.3.2 Je nach Untergrund sind Grundputze mit den Anforderungen gemass Tabelle 2 zu verwenden.

Tabelle 2 Anforderungen an Aussenputze gemass Tabelle 1 auf verschiedene Aussenwandmaterialien

Art des Untergrundes E-Modul Kapillare Druckfestigkeit Trockenrohdichte

statisch Wasseraufnahme

nach 90 Min.

kN/mm?2 kg/m?2 . min 05 N/mm? kg/m3
Backstein, normal E<12 0,20-0,40 >0,40 > 300
Leichtbackstein E<5 <0,40 1,5-5,0 <1300
Kalksandstein E<12 0,20- 0,40 >0,40 > 300
Beton und Zementstein E<12 0,20 - 0,40 > 0,40 > 300
Porenbetonstein und -platte E<5b <0,40 1,6-5,0 <1300
Leichtzementstein Schalungs-
stein, Holzwolle-Leichtbau- nach Angabe des Putzlieferanten
platten
Warmedammplatten gemass Norm SIA 243 oder nach Angabe des Putzlieferanten
Bruchstein dem jeweiligen Mauerwerk angepasst und/oder nach

Absprache mit der zustandigen Denkmalpflege

Prafung gemass SIA 262/1 SN EN 1015-18 SN EN 1015-11 -

Y pei o =0,75/0,5 N/mm?2

4.3.3 Haftzugfestigkeiten flir Wand- und Deckenputze innen

Kenngrossen fir die minimalen Haftzugfestigkeiten flir Putze und Spachtelungen:
Weissputz auf Grundputz > 0,15 N/mm?,

Glatter auf Grundputz = 0,20 N/mm?,

Spachtel > 0,25 N/mm?,

Spritzspachtel auf Beton > 0,25 N/mm?,

Spritzspachtel auf Putztragerplatten > 0,25 N/mm?.
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AUSFUHRUNG

Allgemeines
Vor Beginn der Verputz- und Trockenbauarbeiten muss die Gebaudehdille dicht sein.

Wahrend der Verarbeitung des Grund- und Deckputzes sowie bei allfalligen Grundbeschichtungen
und Beschichtungen (Anstrichen) missen die Oberflichentemperatur des zu beschichtenden
Untergrundes und die Lufttemperatur mindestens + 5 °C betragen.

Wahrend der Spachtelarbeiten bei Trockenbausystemen miissen die Oberflachentemperatur des
zu beschichtenden Untergrundes und die Lufttemperatur mindestens + 10 °C betragen.

Wahrend der Austrocknungszeit der Spachtel- und Putzschicht darf kein Frost auftreten.

Nach der Ausfiihrung der feuchtigkeitsbringenden Bauvorgéange muss regelmassig eine gute Quer-
liftung der Raume vorgenommen werden. Trockenbauarbeiten mit den dazugehérenden Spach-
telarbeiten dirfen erst ausgefiihrt werden, wenn die feuchtigkeitsbedingten Langenanderungen
abgeschlossen sind und die dauernde relative Luftfeuchte bei 20 °C maximal 70% betragt. Kurz-
zeitig ist auch eine hohere Luftfeuchte zulassig.

Der Aussenputz muss bis zur Erhartung der Putzschicht vor schadlichen Einfliissen, z.B. Schlag-
regen, Wind oder Sonneneinstrahlung, geschiitzt werden.

Anforderungen an den Untergrund fiir Verputzarbeiten

Der Untergrund muss sauber, staubfrei und, entsprechend den Anforderungen der aufzutragenden
Schichten, saug- und tragfahig sein. Einschliisse und Fremdbauteile im Untergrund, die zu Ver-
farbungen oder Abplatzungen flihren kénnen, sind vorgangig entsprechend zu behandeln.

Der Feuchtigkeitsgehalt, das Wassersaugverhalten und die Benetzbarkeit des Untergrundes sind
vor Beginn der Verputzarbeiten zu beurteilen.

Der Feuchtigkeitsgehalt wird mittels der Darr-Methode an Proben aus mindestens 30 mm Tiefe
bestimmt und darf folgende Richtwerte nicht Gberschreiten:

— Beton 3,0 Massenprozent,
— Backstein 4,0 Massenprozent,
— Kalksandstein 3,0 Massenprozent,
— Zementstein 3,0 Massenprozent,
— Porenbeton 17,0 Massenprozent.

Auf feuchtem oder salzhaltigem Mauerwerk sind als Grundputz spezielle Putze oder Sanierputze
zu verwenden.

Glatte, wenig oder nicht saugende Untergriinde miissen aufgeraut oder mit einer Haftschicht
versehen werden.

Bei Betonoberflachen, die mit Spritzspachtel beschichtet werden, miissen verarbeitungsbedingte
Unregelmassigkeiten abgeschliffen werden.

Stark saugende Untergriinde sind vor dem Auftragen von Putzmorteln ausreichend zu befeuchten.
Die Oberflache des Untergrundes darf beim Auftrag des Putzes keinen Wasserfilm oder Feuchtig-
keitsglanz aufweisen.

Zementmortelanwiirfe und Putzschichten miissen vor dem Aufbringen weiterer Putzschichten aus-

reichend trocken sein. Materialbedingte Spannungen missen vor der weiteren Beschichtung weit-
gehend abgebaut sein, was durch eine ausreichende Wartezeit sichergestellt werden kann.
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5.5
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5.5.3

Grundputze missen vor dem Aufbringen von Wandplatten ausreichend trocken sein. Die maximal
zulassigen Feuchtigkeitsgrenzwerte sind in Tabelle 3 angegeben.

Tabelle 3

Art des Grundputzes maximal zulassiger
Feuchtigkeitsgrenzwert

Zementgrundputze < 4,0 Massenprozent

Kalk-Zementgrundputze < 3,0 Massenprozent

Gips-Zementgrundputze < 3,0 Massenprozent

Gips- bzw. Gipskalkgrundputze < 2,0 Massenprozent

andere Grundputzarten gemass Hersteller

Bei der Verwendung von grossformatigen Wandplatten > 1600 cm? im Mittelbett-Klebeverfahren
muss ein Zementgrundputz mit einer Druckfestigkeit > 6 N/mm? als tragfahiger Untergrund ein-
gesetzt werden.

Anforderungen an den Untergrund und an das Raumklima
bei Trockenbauarbeiten

Der Untergrund muss sauber, staubfrei und, entsprechend den Anforderungen der aufzutragenden
Schichten, saug- und tragfahig sein. Es sind folgende Bedingungen zu erfiillen:

— Schnelles und extremes Aufheizen und Entfeuchten der Rdume ist nicht zulassig.

— Um Rissbildungen zu vermeiden, darf die relative Luftfeuchte nie sehr schnell unter 45% sinken.

Der Feuchtigkeitsgehalt des Untergrundes ist unmittelbar vor Beginn der Spachtelarbeiten und/
oder weiteren Beschichtungen zu beurteilen.

Die Restfeuchtigkeit darf folgende Richtwerte nicht tGberschreiten:
— Gipsplatten < 0,8 Massenprozent,
— Gips-Wandbauplatten < 2,0 Massenprozent,
— Gipsfaserplatten < 1,3 Massenprozent,
— zementgebundene Leichtbetonplatten < 12 Massenprozent,
— Gipsplatte mit Vliesbewehrung < 0,8 Massenprozent.

Trennschnitte

Trennschnitte missen in jeder Putzschicht ausgefihrt werden.

Trennschnitte in Deckputzen diirfen nachtraglich weder mit Kitt versiegelt noch mit Farbe verfiillt
werden.

Nachtraglich ausgefiihrte Trennschnitte miissen durch alle Putzschichten durchgehend ausgefiihrt
werden.

An- und Abschliisse

Bauteile aus Metall und Kunststoff (z.B. Zargen, Fensterrahmen, Befestigungselemente, Wasser-
leitungen), an die mit dem Putz angeschlossen wird, miissen geschiitzt werden, und Bauteile, die
Uberputzt werden, miissen entkoppelt werden.

Bauteile aus Holz, an die Verputze angeschlossen werden, missen wahrend der Ausfiihrung
gegen Feuchtigkeitsaufnahme geschiitzt werden.

Bei verdeckten Kittfugen ist ein ca. 2 mm bis 3 mm breiter Trennschnitt im Grundputz auszufiihren.
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Trockenbauanschllisse an angrenzende Bauteile sowie untereinander miissen, sofern sie nicht
durch die Unterkonstruktion verbunden sind, mit geeigneten Massnahmen, z.B. Trennstreifen, ge-
trennt sein.

Bewehrungen

Als Zugbewehrung dirfen nur punktgeschweisste metallische, in Abstimmung auf die Putzqualitat
dimensionierte Drahtgitternetze eingesetzt werden.

Verzinkte Bewehrungen miissen in mineralisch gebundenen Putzsystemen im Zementmortel-
anwurf eingebettet werden, um langfristig vor Korrosion geschlitzt zu sein.

Gittergewebe und Fasern dirfen nur als Schwindbewehrung eingesetzt werden.

Putztrager

Die als Putztrager eingesetzten Bewehrungen miissen mindestens 100 mm (ber die zu tiberputzen-
den, andersartigen Teile des Untergrundes (z.B. Holz, Metall oder dgl.) hinausreichen und diirfen
nicht auf diesen befestigt werden. Zuséatzlich muss eine Trennung zwischen Putz und Untergrund
(Entkoppelungsschicht) eingebaut werden.

Bauteile aus Holz, die Gberputzt werden, miissen vor Feuchtigkeitsaufnahme, Bauteile aus Metall
vor Korrosion geschitzt werden.

Putzdicken

Flr mineralisch gebundene Mortel an Wanden gelten folgende Schichtdicken:
— Zementmortelanwurf innen 3-5mm

aussen 3-5mm
— Grundputz innen  >10 mm

aussen =15 mm

In ortlich begrenzten Streifen von maximal 0,25 m Breite und nicht begrenzter Lange, z.B. bei Un-
ebenheiten des Untergrundes, darf die Schichtdicke des Grundputzes um maximal 5 mm unter-
schritten werden.

Flir Putze an Decken betragt die Schichtdicke 5 mm.

Flr Putze auf Bruchsteinmauerwerk und auf Plattensystemen sowie flir Deckputze ist die Dicke in
Abhéngigkeit von Funktion, Struktur und Korngrosse festzulegen.

Flr spezielle Putz- oder Ausfiihrungsarten gelten die folgenden Schichtdicken:

— Leichtbeschichtungen >2 mm
— Weissputz auf Grundputz >2mm
— Glatter auf Grundputz >1 mm
— Spachtel 0-2mm
— Spritzspachtel auf Beton 2-4mm
— Spritzspachtel auf Putztragerplatten 0-3mm
— Spachtelschicht mit Gittergewebe 2-4mm
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5.9 Toleranzen fiir Verputz- und Trockenbauarbeiten

5.9.1 Fir Lot und Flucht sind maximale Abweichungen gemass Tabelle 4 zulassig.
Tabelle 4
Messdistanz inm " bis 0,4 1,0 2,0 4,0 10,0
Abweichung in mm + 2 3 4 5 8

" Freie Messdistanz

5.9.2 Fir die Ebenheit sind maximale Abweichungen gemass Tabelle 5 zulassig.
Tabelle 5
Messdistanzinm " bis 0,4 1,0 2,0 4,0
Abweichung in mm = 2 3 5 8

" Freie Messdistanz

5.9.3 Fir die Lange sind maximale Abweichungen gemass Tabelle 6 zulassig.
Tabelle 6
Messdistanz in m 2 bis 0,4 1,0 2,0 4,0 10,0
Abweichung in mm = 6 6 8 10 12

2 Gebundene Messdistanz

5.9.4 Fir die Winkel sind maximale Abweichungen gemass Tabelle 7 zulassig.
Tabelle 7
Messdistanz in m 2 bis 0,4 1,0 2,0 4,0 10,0
Abweichung in mm + 4 6 8 10 16

2} Gebundene Messdistanz

5.9.5 Beim Anschluss an vorgangig versetzte Bauteile wird die Lage der Putzoberflache durch diese Bau-
teile bestimmt.
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Anhang A (informativ)
Putzoberfliachen im Innenbereich - Qualitatsstufen fiir abgezogene,
geglittete und abgeriebene Putze

Die Anforderungen an das optische Erscheinungsbild von abgezogenen, glatten und geriebenen Putzen im
Innenbereich werden anhand der Qualitatsstufen 1 bis 4 festgelegt. Bei Putzen sind nur im Streiflicht sicht-
bare Verarbeitungsunregelmassigkeiten und Abzeichnungen zu tolerieren.

Fir Putze der Qualitatsstufe 1, an die keine dsthetischen Anforderungen gestellt werden, ist eine geschlos-
sene Putzoberflache ausreichend. Mit diesem Putz kann eine luftdichte Schicht auf dem Mauerwerk erreicht

werden.

A1

A.1.1

A.1.2

A.2

A.2.1

A.2.2
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Abgezogene Putze

Abgezogene Putze, Qualititsstufe 2 (Standard)

Fir Oberflaichen von Putzen, an die keine optischen Anforderungen gestellt werden und die Stan-
dardanforderungen an die Ebenheit des Grundputzes genligen, ist die Qualitatsstufe 2 ausreichend.
Abgezogene Putze der Qualitatsstufe 2 sind geeignet z.B. flr:

— Deckputze >2,0 mm,

— Wandbelage aus Keramik, Natur- und Kunststein usw.

Abgezogene Putze, Qualitatsstufe 3

Flr Oberflachen von Putzen, an welche erhéhte Anforderungen an die Ebenheit des Grundputzes
gestellt werden, ist die Qualitatsstufe 3 notwendig.

Abgezogene Putze der Qualitatsstufe 3 sind geeignet z.B. fiir:

— Deckputze >2,0 mm,

— Wandbelage aus Fein-Keramik, grossformatige Fliesen, Glas, Natur- und Kunststein usw.

Geglittete Putze

Gegldttete Putze, Qualitatsstufe 2 (Standard)

Bei geglatteten Putzen der Qualitatsstufe 2 sind vereinzelte Bearbeitungsspuren, z.B. Traufel-

striche, nicht auszuschliessen.

Geglattete Putze der Qualitatsstufe 2 sind geeignet z.B. fiir:

— Deckputze > 1,0 mm,

— mittel- bis grob strukturierte Wandbekleidungen, z.B. Raufasertapeten,

— matte, gefiillte Anstriche/Beschichtungen, z.B. Dispersionsanstrich, die mit grober Lammfell-
oder Strukturrolle aufgetragen werden.

Geglattete Putze der Qualitatsstufe 2 konnen entweder einlagig oder zweilagig ausgefiihrt werden.

Einlagige Ausfiihrung (Weissputz): Einlagige Putze werden vorzugsweise als Gipsputze oder gips-
haltige Putze, ggf. auf vorbehandeltem Putzgrund, ausgefiihrt.
Zweilagige Ausflihrung: Zum Glatten wird ein geeigneter Glatter aufgetragen.

Geglédttete Putze, Qualitédtsstufe 3

Bei geglatteten Putzen der Qualitatsstufe 3 werden Bearbeitungsspuren, z.B. Traufelstriche, weit-
gehend vermieden.

Die Qualitatsstufe 3 geglattet beinhaltet alle Ausfiihrungen der Qualitatsstufe 2 geglattet. Zusatz-
lich wird die Putzoberflache entweder mit einem Glattgang oder mit einem Glattputzauftrag Gber-
arbeitet.

Geglattete Putze der Qualitatsstufe 3 sind geeignet fiir:

— Deckputze < 1,0 mm,

— fein strukturierte Wandbekleidungen,

— matte, fein strukturierte Anstriche/Beschichtungen.
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A.2.3 Geglittete Putze, Qualitatsstufe 4
Bei geglatteten Putzen der Qualitatsstufe 4 wird die Moglichkeit von Abzeichnungen minimiert.

Die Qualitatsstufe 4 beinhaltet alle Ausfiihrungen der Qualitatsstufe 3. Zusatzlich wird eine voll-
flachige Spachtelung oder ein vollflachiger Glattputz ausgefiihrt.

Der Putz muss erhohten Anforderungen an die Ebenheit entsprechen.

Geglattete Putze der Qualitatsstufe 4 sind fir glatte oder strukturierte Wandbekleidungen mit Glanz
geeignet, z.B.

— Metall, Vinyl- oder Seidentapeten,

— Lasuren oder Anstriche/Beschichtungen bis zum mittleren Glanz,

— Spachtel- und Glattetechniken.

A.3 Abgeriebene Putze

A.3.1 Abgeriebene Putze, Qualitidtsstufe 2 (Standard)

Abgeriebene Putze der Qualitatsstufe 2 geniigen den iblichen Anforderungen an Wand- und
Deckenflachen. Strukturlose Stellen und kleinere Kornanhaufungen sind nicht auszuschliessen.
Leicht unterschiedliche Putzstrukturen sind nicht zu vermeiden.

Abgeriebene Putze der Qualitatsstufe 2 sind geeignet fir:
— matte, gefiillte Anstriche/Beschichtungen.

A.3.2 Abgeriebene Putze, Qualitdtsstufe 3

Die Abriebstruktur im jeweiligen Strukturbild muss gleichmaéssig sein. Kornanhaufungen oder
strukturlose Stellen sind nur vereinzelt zuldssig. Der Gesamteindruck des Strukturbildes darf nicht
gestort sein.
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Anhang B (informativ)
Verspachtelung von Gipsbauplatten
(Gips-, Gipsfaser- und Gipswandbauplatten) - Qualitdtsstufen

B.1

B.1.1

B.1.2

B.2

B.2.1

B.2.2

B.2.3

B.2.4

B.3

B.3.1

B.3.2

B.3.3

B.3.4

B.3.5
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Verspachtelung nach Qualitatsstufe 1

Fir Oberflachen, an die keine optischen (dekorativen) Anfo"rderungen gestellt werden, ist eine
Grundverspachtelung nach Qualitatsstufe 1 ausreichend. Uberstehendes Spachtelmaterial ist
abzustossen. Werkzeugbedingte Markierungen, Riefen und Grate sind zulassig.

Die Verspachtelung nach Qualitatsstufe 1 umfasst das Fiillen der Fugen zwischen den Gipsplatten
und das Uberziehen der sichtbaren Teile der Befestigungsmittel.

Verspachtelung nach Qualitatsstufe 2
Die Oberflache nach Qualitatsstufe 2 entspricht einer Standardverspachtelung.

Bei der Qualitatsstufe 2 (Standardverspachtelung) sind Abzeichnungen, insbesondere bei Einwir-
kung von Streiflicht zu akzeptieren. Es diirfen keine Bearbeitungsabdriicke oder Spachtelgrate
sichtbar bleiben.

Die Verspachtelung nach Qualitatsstufe 2 umfasst die Grundverspachtelung nach Qualitatsstufe 1
sowie das Nachspachteln (Feinspachteln, Finish) der Fugen bis zum Erreichen eines stufenlosen
Ubergangs zur Plattenoberflache.

Diese Oberflache ist geeignet fiir:

— mittel und grob strukturierte Wandbekleidungen, z.B. Raufasertapete,

— matte, fullende, mittel und grob strukturierte Beschichtungen (Farbanstriche), die mit Lammfell-
oder Strukturrolle aufgetragen werden,

— Deckputze (Korngréssen > 1 mm), soweit sie vom Putzhersteller fir das jeweilige Gipsplatten-
system freigegeben sind.

Verspachtelung nach Qualitatsstufe 3

Bei der Qualitatsstufe 3 sind Abzeichnungen bei Einwirkung von Streiflicht zu akzeptieren. Grad
und Umfang solcher Abzeichnungen sind jedoch gegentiber der Standardverspachtelung geringer.

Es dirfen keine Bearbeitungsabdriicke oder Spachtelgrate sichtbar bleiben.

Werden erhohte Anforderungen an die gespachtelte Oberflache gestellt, sind zusatzliche tGber
Grund- und Standardverspachtelung hinausgehende Massnahmen erforderlich.

Die Verspachtelung nach Qualitatsstufe 3 umfasst die Standardverspachtelung nach Qualitats-
stufe 2 mit einem breiteren Ausspachteln der Fugen sowie ein scharfes Abziehen der restlichen
Kartonoberflache zum Porenverschluss mit Spachtelmaterial.

Diese Oberflache ist geeignet fiir:

— fein strukturierte Wandbekleidungen,

— matte, feinstrukturierte Beschichtungen (Farbanstriche),
— Deckputze.
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B.4 Verspachtelung nach Qualititsstufe 4

B.4.1 Bei der Qualitatsstufe 4 wird die Moglichkeit von Abzeichnungen der Plattenoberflache und Fugen
minimiert. Bei Streiflichteinfluss werden unerwiinschte Effekte, z.B. Schattierungen oder minimale
ortliche Markierungen, weitgehend vermieden. Spachtelflaichen, die auch bei Einwirkung von
Streiflicht absolut eben und schattenfrei erscheinen, sind nicht ausfiihrbar.

B.4.2 Die Verspachtelung nach Qualitatsstufe 4 umfasst ein breites Ausspachteln der Fugen sowie eine
Vollflachenspachtelung (Schichtdicke > 1 mm) oder einen vollflachig aufgetragenen Weissputz (die
erforderlichen Ebenheitstoleranzen sind zu beachten).

B.4.3 Diese Oberflache ist geeignet fiir:

— glatte oder strukturierte Wandbekleidungen mit Glanz, z.B. Metall- oder Vinyltapeten,
— Lasuren oder Beschichtungen (Farbanstriche) bis zu mittlerem Glanz,
— Stuccolustro oder andere hochwertige Glatt-Techniken.
B.4.4 In Einzelféallen kénnen in Verbindung mit Beschichtungs- und Klebearbeiten weitere Massnahmen
zur Vorbereitung der Oberflache fiir die Schlussbeschichtung notwendig sein, z.B. fir:
— glanzende Beschichtungen,
— Lackierungen,
— Lacktapeten.
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Anhang C (informativ)
Haftfestigkeitspriifungen und Priifung der Haftzugsfestigkeit
des Untergrundes

Grundsatzlich empfiehlt es sich, die Priifungen immer nach der Reinigung des Untergrundes mit dem vor-
gesehenen Reinigungsverfahren vorzunehmen.

c.1 Priifung der Haftfestigkeit mittels Haftzugpriifgerat

Die Prifung der Haftfestigkeit des Putzes am Untergrund sowie der Haftzugsfestigkeit des
Untergrundes kann vor Ort mittels eines geeigneten Haftzugprifgerates ausgefiihrt werden. Die
Durchfiihrung der Prifung erfolgt in Anlehnung an die Laborpriifung, wie sie in der Norm SN EN
1015-12 beschrieben wird.

c.2 Priifung der Haftfestigkeit des Untergrundes (Beschichtung)
mittels Gitterschnitt

C.21 Die Prifung erfolgt in Anlehnung an SN EN ISO 2409. Mit je sechs parallel verlaufenden, im
Winkel von 90° sich kreuzenden Schnitten wird die Haftung einer Beschichtung auf dem Substrat
bzw. zwischen den Einzelschichten und/oder bezliglich ihrer Versprodung gepriift.

C.2.2 Bei strukturierten Untergriinden mit einer Korngrésse von 1,0 mm bis 3,0 mm muss vorgangig der

Priifung eine Ausgleichschicht zur Erzielung einer ebenen (glatten) Prifflache ausgefiihrt werden.
Bei dieser Methode werden die Schnitte im Abstand von 2 mm ausgefiihrt.
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